Dokument Nr. 71.

(18 97.)

Angaaende Dr. Alfred Nobels testamentariske Dispositioner.

Till Norges Storting.

Undertecknade, som af framlidne ingenioren doktor Alfred Bernhard Nobel forordnats till
exekutorer af hans testamentariska dispositioner fi hirmed till Stortinget ofverlemna en bestyrkt
afskrift af doktor Nobels testamente under vordsam anhallan att Stortinget ville dtaga sig det
uppdrag, som enligt testamentet gifvits Stortinget. Och torde vi om Stortingets beslut hérut-
innan fi emotse underrittelse.

Stockholm den 24 mars 1897.

Ragnar Sohlman. Rudolf Lilljequist. -
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Afskrift

No. 73. Ar 1897 den 5 Februari uppvist vid vittnesforhor infér Stockholms Rids
ratts Sjette Afdelning; betygar
ex officio

Facob Linders.

Lisen en krona
ant. & prot.

Pestament.

Jag undertecknad Alfred Bernhard Nobel forklarar hérmed efter moget betéinkande
min yttersta vilja i afseende & den egendom jag vid min dod kan efterlemna vara foljande:

Mina brorssoner Hjalmar och Ludvig Nobel, séner af min broder Robert Nobel, erhilla
hvardera en summa af Tvd Hundra Tusen Kronor;

Min Brorsson Emmanuel Nobel erhéller Tre Hundra Tusen och min Brorsdotter Mina
Nobel! Ett Hundra Tusen Kronor;

Min Broder Robert Nobels doéttrar Ingeborg och Tyra erhdlla hvardera Ett Hundra
Tusen Kronor; :

Friken Olga Boettger, for nirvarande boende hos Fru Braud, 10 Rue St. Florentin i
Paris, erhiller Ett Hundra Tusen Francs;

Fru Sofie Kapy von Kapivar, hvars adress ér kiind af Anglo-Oesterreichische Bank i
Wien dr berittizad till en lifrdnta af 6 000 Floriner 0. W., som betalas henne af sagda Bank
och hvarfore jag i denna Bank deponerat 150 000 Fl. Ungerska Statspapper.

Herr Alarik Liedbeck, boende i 26 Sturegatan Stockholm, erhdller Ett Hundra
Tusen Kronor:

Frioken Elise Antun, boende 32 Rue de Lubeck Paris, ér beriittigad till en lifréinta af
Tvd Tusen Fem Hundra Franes. Dessutom innestar hos mig for nédrvarande Fyratiodtta Tusen
Franes henne tillhorigt kapital som &ger att till henne dterbetalas;

Herr Alfred Hammond, Waterford, Texas, United States, erhiller Tio Tusen Dollars:

Froknorne Emmy Winkelmann och Marie Winkelmann, Potsdamerstrasse 51, Berlin,
erhdlla hvardera Femtio Tusen Mark;

Fru Gaucher, 2% Boulevard du Viadue, Nimes, Frankrike, erhiller Ett Hundra
Tusen Francs;

Mina tjenare Aunguste Oswald, hans hustru Alphonse Tournaud, anstild vid mitt
laboratorium i Sanremo, erhalla hvardera en lifrdnta af Ett Tusen Francs;

Mina forra tjenare Joseph Girardot, 5 Place St. Laurent, Chalons sur Sadne, Frank-
rike, dro berittigade till en lifrinta af Fem Hundra Francs samt min forra Tridgdrdsmistare
Jean Lecoq, hos Fru Desoulter, receveur buraliste, Mesnis, Aubris par Ecouen, S. & O. Frank-
rike, till en lifrénta af Tre Hundra Francs;
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Herr Georges Fehrenbach, 2 Rue Compiégne, Paris, har rdtt att lyfta en pension af
Fem Tusen Francs &rligen d. 1 Januari till och med den 1 Januari 1399, da den uppher;

Mina Brorsbarn Hjalmar, Ludvig, Ingeborg och Tyra hatva hvardera hos mig mot
qvitto_innestiende Tjugo Tusen Kronor som till dem dterbetalas;

Ofver hela min Aterstdende realiserbara formogenhet forfogas pa foljande sitt: kapitalet.
af utredningsminnen realiseradt till sékra virdepapper, skall utgbra en fond, hvars riinta
grligen utdelas som prisbeloning &t dem som under det forlupne dret hafva gjort menskligheten
den storsta nytta. Réntan delas i fem lika delar som tilfalla: en del den som inom fysikens
omride har gjort den vigtigaste upptéickt eller uppfinning; en del den som har gjort den
vigtigaste kemiska upptickt eller forbittring; en del den som har gjort den vigtigaste upptéickt
inom fysiologiens eller medicinens domén; en del den som inom literaturen har producerat det
utmérktaste i idealisk rigtning; och en del it den som har verkat mest eller best for folkens
forbrodrande och afskaffande eller minskning af stiende armeer samt bildande och spridande af
fredskongresser. Prisen for fysik och kemi utdelas af Svenska Vetenskapsakademien; for
fysiologiska eller medicinska arbeten af Carolinska Institutet i Stockholm; for literaturen af
Akademien i Stockholm samt for fredsforfiktare af ett utskott af fem personer, som véljas af
Norska Stortinget. Det &r min uttryckliga vilja att vid prisutdelingarne intet afseende fastes
vid ndgon slags nationalitetstillhorighet silunda att den viirdigaste erhaller priset antingen han

dr Skandinav eller ej. !

Till exekuforer af dessa mina testamentariska dispositioner forordndr jag Herr Ragnar
Sohlman, bosatt vid Bofors, Vermland, och Herr Rudolf Liljequist, 31 Malmskilnadsgatan,
Stockholm, och Bengtsfors i nirheten af Uddevalla. Som ersittning for deras omsorg och
besvir tillerkiinner jag Herr Ragnar Sohlman, som antagligen kommer att egna mesta tid
deritt, Ett Hundra Tusen Kronor, och Herr Rudolf Liljeqvist Femtio Tusen Kronor.

Min formogenhet bestir for nirvarande dels i fastigheter i Paris och San Remo; dels
i virdepapper forvarade i Union Bank of Scotland Ld. i Glasgow och London, i Crédit
Lyonnais, Comptoir National d'Escompte och hos Alphen, Messein & Co. i Paris, hos fonds-
miklaren M. V. Peter & Banque Transatlantique, iifvenledes i Paris; hos Direction der Disconto
Gesellschaft samt Joseph Goldschmidt & Co. i Berlin, i Ryska Riksbanken samt hos Herr
Emmanuel Nobel i Petersburg, i Skandinaviska Kredit Aktiebolaget i Goteborg och Stockholm,
i Enskilda Banken i Stockholm samt i min kassakista 59 Avenue Malakoff, Paris, og dels i
ntestiende fordringar, patenter, mig tillkommande patentafgifter eller sikallad royalty, med
mera, hvarofver utredningsméiinnen finna uppgift i mina papper och bicker.

Detta testamente ir hittills det enda giltiga och upphifver alla mina foregdende
testamentariska bestimmelser, om sidana skulle forefinnas efter min dod.

Slutligen anordnar jag sidsom varande min uttryckliga &nskan och vilja att efter min
d6d pulsddrorna uppskdras och att sedan detta skett och tydliga dodstecken af kompetenta
likare intygats liket forbrdnnes i sidkallad cremationsugn. .

Paris den 27 November 1395.

Alfred Bernhard Nobel,
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Att Herr Alfred Bernhard Nobel med fullt forstind och af fri vilja undertecknat detta
dokument, som han forklarat vara sin yttersta vilja intygas af oss pi en ging niirvarande
vittnen

Sigurd Ehrenborg Thn Nordenfelt
f. d. Lgjtnant . Kammarherre
Paris: 86 Boulevard Haussmann. 8 Rue Auber Paris.
R. W. Strehlenert Leonard Hwass
Ingenienr Civil Civil Ingenieur
4 Passage Caroline. : Passage Caroline 4 Paris.

Uppvist vid bevakning hos Stockholms Ridstufvu Rétts Forsta Afdelning den 9 Februari
1897, betygar
Ex officio
Gustaf Lindeberg.

Liosen En krona
ant & prot.

Ay 1897 den 13 Februari, a lagtima Vinterting med Karlskoga hérad, blef detta
testamente, jemte dervid fogad styrkt afskrift, for hbevakning efter aflidne Ingeniér Alfred
Nobel, till Hiradsritten ingifvet samt derofver resolveradt pa sitt 1 protokollet formiiles;
betygar

gl
P4 Héaradsrittens vignar:

Abraham Unger.

Ritt afskrifvet fran hunfvudskriften betygar
Stockholm den 18 Februari 1897
Ex officio

Ferd. Svensson

Not. Publ.
Liésen m. stampel 2 K. 75 0.
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Stockholms Enskilda Banks
Notariatafdelning.

Transsumt.

Utdrag af Protokollet, angdende Coupp-
teckningar, bevakade testamenten, morgongafvo-
bref och afhandlingar om losorekop, hallet vid
lagtima Vinterting med Karlskoga hdrad &
tingestéillet Karlshall den 13 Februari 1897.

6.

S D. Foretridde vice Hiradshofdingen Oscar Kinnander samb ingaf till Hérads
Ritten en si lydande ansokning: ;

«Till Karlskoga Hiradsritt.

Ingenioren, Doktor Alfred Bernhard Nobel, fodd i Stockholm den 21 Oktober 1833 af
svenska forildrar, afled den 10 December 1896 uti San Remo i ITtalien.

Vid tiden for sitt franfille var Doktor Nobel fortfarande svensk medborgare men icke
kyrko- eller mantalsskrifven inom Riket, der han senast mantalsskrifvits i Stockholm dr 1842.

Doktor Nobel efterlemnade ett den 27 November 1895 i Paris uppréttadt testamente,
hvilket af honom sedan deponerats i Stockholms Knskilda Banks Notariatafdelning.

D& Doktor Nobel lirer haft bostad vid Bofors inom Karlskoga socken, fa undertecknade
utsedde exekutorer af hans testamente hérmed, for eventuelt bevarande af den pd testamentet
grundade ritt, hos Héaradsrétten vederborligen bevaka detsamma i samtliga testamentstagares
vignar och sirskildt for den genom testamentet stiftade donationsfonden. '

Karlghall den |3 Februari 1897.

Ragnar Soklman. Rudolf Lilljeqoist.»

Efter upplidsande deraf foreteddes:
dels dessa fullmakter:

«Fullmakt for innehafvaren att vid Karlskoga Héaradsritt bevaka framlidne Ingenioren
Alfred Bernhard Nobels testamente.

Sanremo d. 1 Fébruari 1897
Ragnar Sohlman.

Egenhiindiga namnteckningen bevittnas

Filip Langlel. Facob Seligmann.

Ingenior, Grosshandlare,»
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«Fullmagt for innehafvaren att vid Karlskoga Héradsrdtt bevaka det af framlidne
ingeniéren Alfred Nobel uppriittade testamente.

Bengtsfors den 25 Januari 1897.
Rudolf Lilljeqovist.

Egenhindig namnteckning intyga:

Carl Winberg. Fohan Larsson.
adr. Bengtsfors. adr. Bengtsfors.» -

dels ock, i hufvudskrift och dervid fogad styrkt afskrift, det i ansokningen omformélda
testamente, af foljande innehdll:

_ ‘Fersfamen{'.

Jag undertecknad Alfred Bernhard Nobel forklarar hirmed efter moget betinkande min
vttersta vilja i afseende 4 den egendom jag vid min dod kan efterlemna vara féljande:

Paris den 27 November 1895,

Alfred Bernhard Nobel.

Att Herr Alfred Bernhard Nobel med fullt forstind och af fri vilja undertecknat detta
dokument, som han forklarat vara sin yttersta vilja, intygas af oss pi ep gdng nér-
varande vittnen : !

Sigurd Ehrenborg. Thr Nordenfelt.
f. d. lgjtnant Kammarherre.
Paris 86 Boulevard Hausmann. 8 Rue Auber Paris,
R. W. Strehlenert. Leonard Huoass.
Ingenienr Civil. Civil Ingenieur.
4 Passage Caroline. Passage Caroline 4.
' ' Paris.»

Det upplystes nu och skulle, i enlighet med hvad Hirads Rétten eljest hade sig bekant,
hér antecknas:

att aflidne Doktor Alfred Nobel, fodd i Stockholm den 21 Oktober 1833, intill sin déd
varit svensk undersite; :

att han sdsom minderdrig, under aren 1839—1842 vistats hos sin moder, som 4 varit
mantalsskrifven i Stockholm, men att han sjilf icke veterligen ndgonsin varit sisom skatf-
skyldig inom riket mantalsskrifven; :
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att han, som forut mestadels vistats utrikes utan stadigt hemvist inom riket, aren
1894, 1895 och 1896 haft verksamhet och hushdll samt tidtals bott inom Hirads Rittens
domviirjo & Bjorkborn, som under nimnda ar varit af Aktiebolaget Bofors-Gullspdng till bostad
upplatet at honom i hans egenskap af ordforande i bolagets styrelse, hvilken befattning han,
som till allra storsta delen egt nimda bolags hir beldgna fastigheter med tillhorande stora
verk och inrdttningar, allt intill sin déd wutofvat emot drlig, honom godtgjord lon af
bolaget; samt '

att Nobel under senare &ren veterligen icke annorstides inom riket varit boende eller
haft tjinst.

Efter antecknande deraf och d& Hirads Ritten, pd grund af ofvan omformélda for-
héllanden, fann sig vara ritt domstol att hér ifrigavarande arende handligga,

Resolverades

Det 4ligger den, som af forestiende testamente sig begagna vill, att detsamma bifogade
afskriften bevisligen tillstilla aflidne Doktor Alfred Bernhard Nobels nirmaste arfvingar, hvilka
derefter ega testamentet klandra inom natt och ar efter delfiendet, i fall af befogenhet;
skolande bevis om skedda bevakningen ingifna testamentet och dervid fogade afskriften dtecknas
samt genom utdrag af protokollet meddelas.

Kostnaden for detta sammantriide skall af sokanden gildas med trettiodtta kronor 20 ore
till Rittens ordforande, femtiotvé kronor 33 ore till ledamiterna i Namnden och sju kronor for
Niimndens inkallande, eller tillhopa nittiosju kronor 50 ore.

Ar och dag som ofvan.
Pa Hirads Rittens vignar:

Abraham Unger.

Ritt transsumeradt fran originalet, betygar.

Stockholm den 3 April 1897.
Ex officio

Ferd. Svensson

Not. Publ.
Losen 1 Kr. 25 6.
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Stockholms Engkilda Banks
Notariatafdelning.

Transsumt.

1sta Afd. Utdrag af Protokollet ofver CouppteCk-
ningar, testamenten, som vid domstol bevakas,
och morgongifvobref, hillet hos Stockholms
Rédstufvu Rétt den 9 Februari 1897.

S. D. Till Radstufvn Ritten hade vice hiradshofdingen Oscar Kinnander ingifvit
foljande skrift:

«Till Stockholms Rédstufvuritt.

Ingeniren Doktor Alfred Bernhard Nobel, fodd i Stockholm den 21 Oktober 1833 af
svenska forvdldrar, afled den 10 December 1896 uti San Remo i Italien.

Vid tiden for sitt franfille var Doktor Nobel fortfarande svensk medborgare, men e
kyrko- eller mantalsskrifven pd nigot visst stéille inom Riket, der han senast mantalsskrifvits i
- Stockholm &r 1842,

Doktor Nobel har efterlemnat ett den 27 November 1895 i Paris uppriittadt testamente,
hvilket af honom sedan deponerats i Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning.

Under dberopande att Doktor Nobel senast varit mantalsskrifven i Stockholm fa
undertecknade utsedde exekutorer af hans testamente hos Rédstafvuritten vederborligen bevaka
detsamma i samtliga testamentstagares viignar och sarskildt fir den genom festamentet stiftade
donationsfonden.

Stockholm den 9 Kebruari 1897.

Ragnar Sollman. Rudolf Lilljequist.»

Hirvid hade fogats
1° denna fullmakt:
«Fuallmakt for Innehafvaren att vid Stockholms Radhusritt bevaka det af framlidne
Ingeniéren A. B. Nobel upprittade testamente.

Bengtsfors den 11 Januari 1897.

Ragnar Sohlman. Rudolf Lilljequist.

Pa en gdng nirvarande viftnen

Carl Winberg. Yohan Larsson.

adr. Bengtsfors. adr. Bengtsfors.»
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20 en si lydande handling:

Aﬂ;ﬁm’ft._. . Dedsfalds-/lnme.ldelse.

Under 10 December 1896 Kl. 2 Morgen afgik ved Deden i sin egen Villa i San Remo,
Provinsen Porto Maurizio, Italien, den svenske Undersaat

Alfred Bernhard Nobel,

fedt i Stockholm den 21 Oktober 1833. Den Afdedes Forzldre vare Alfred Nobel og Hustru
Clarolina Andrietta.

Hans Bosted ved Ophold i Sverige var Bofors, Orebro léin.

Dedsaarsagen var Slagtilfelde.

Hvilket herved bevidnes overensstemmende med Indberetning fra det Kongl. Svenske
og Norske Vicekonsulat i San Remo.

(zenua i det Kongelige Svenske .og' Norske Generalkonsulat den 14 December 1896.

e _ ; ; Dr. _Harald. Asche
(Sigili) = Generalkonsul.

Uden Gebyr. Til off, Brug.

Afskriftens likhet med originalhandlingen bestyrkes.

ex officio

¥ Hallenberg.
v. pastor, i Karlskoga.
fors. af Orebro lén.»

3% ett intyg af fﬁljandé lydelse:

Ofverstathallare Embetet
for
Uppbirdsarenden.

Att Bernhard Alfred Nobel, fodd den 21 Oktober 1833, blifvit hdr i Stockholm
mantalsskrifven for 4ren 1834, 1835 och 1836 hos sina fordldrar Tmmanuel eller Emanuel
Nobel och dennes hustru Andrietta Carolina inom Jakobs forsamling, for aren 1837 och 1338
hos fordldrarna inom Ladugirdslands forsamling och for dren frin och med 1839 till och med

1842 hos sin bemilta moder inom sistndmda forsamling; att han for &r 1864 varit upptagen &
2
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fadrens mantalsuppgift med anteckning, att han vore resande frin Petersburg, samt att han for
dren fran och med 1843 till och med 1863 och fér dren frin och med 1865 till och med 1896
icke kunnat aterfinnas i registren till Stockholms stads mantalslingder, ej heller si linge
fordldrarne lefde varit hos dem antecknad, det varder hirmed, pd begiran, till bevis meddeladt.

Stockholm den 5 Februari 1897.

Ex officio
Ad. S. Wessman.

Liosen med stpl. Tvd kronor.

4" omformilda testamente i hufvudskrift och rigtig afskrift, si Iydande:

PFestament.

Jag undertecknad Alfred Bernhard Nobel forklarar hirmed, efter moget betinkande
min yttersta vilja i afseende 4 den egendom jag vid min dod kan efterlemna, vara foljande:

Paris den 27 November 1895.
Alfred Bernhard Nobel.
Att Herr Alfred Bernhard Nobel med fullt forstind och af fri vilja undertecknat detta

dokument, som han forklarat vara sin yttersta vilja, intygas af oss pd en ging niir-
varande vittnen :

Sigurd Ehrenborg Thn Nordenfelt
f. d. lojtnant. Kammarherre.
Paris: 86 Boulevard Haussman. 8 Rue Auber Paris.
R. W. Strehlenert Leonard Hoass
Ingenieur Civil. Civil Ingenieur.
4 Passage Caroline. : Passage Caroline 4.

Paris.
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Sedan upplyst blifvit att Couppteckning efter ingenioren doktor Alfred Bernhard Nobel
annu icke forrittats, blef af Radstufvu Riitten

Resolé;eradi

Ofvanintagna testamente kommuniceras aflidne ingenioren Doktor Alfred Bernhard
Nobels ndrmaste arfvingar, hvilka ega att, i hindelse af befogenhet, klander deremot i laga
ordning anstilla inom natt och ar fran delfiendet.

Ar och dag som ofvan,
Pa Radstufvu Réttens viignar:

Gustaf Lindeberg.

Rétt transsumeradt fran origanalet, betygar.

Stockholm den 5 April 1897.
Ex officio

Ferd. Svensson
Not. Pabl.
Lisen 1 Kr. 25 6.
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Ik

Till Herr Presidenten i Norges Storting.

(Genom testamente den 27 november 1895 har framlidne ingenieren doktor Alfred
Bernhard Nobel forordnat, att, sedan vissa kontanta legat ntgdtt, hela hans dterstdende for-
mogenhet afsiittes till en fond, hvars afkastning, fordelad i fem lika delar, skall arligen utgi
sasom pris, hvilka utdelas: ett for arbeten i fysik och ett fir arbeten i kemi af Svenska
Vetenskapsakademien, ett for fysiologiska eller medicinska arbeten af Karolinska Institutet i
Stockholm, ett for litterdra arbeten af Svenska Akademien i Stockholm och ett fir freds-
forfilktare af ett utskott om fem personer tilsatt af Norska Stortinget.

Undertecknade, som af doktor Nobel utsetts till exekutorer af hans testamentariska
dispositioner, fa hirmed ofversinda en skrifvelse, hvarmed vi till Stortinget aflemna en bestyrkt
afskrift af ifrigavarande testamente och anhélla att Stortinget ville ataga sng uppdraget att
utdela priset for fredsforfiktare.

rr'f] rdga om de prisutdelningar. som uppdragits at svenska institutioner, hafva vi hos
dessa senare gjort hemstéllan, att de ville utse fortroendemén, med hvilka vi kunna radgora
om nérmare bestdmmelser for prisutdelningarne utofver de allméinna foreskrifter, som innehallas
i testamentet. VAar plan dr, att derefter et definitivt firslag, antaget af ndmnda institutioner
och bitradt af undertecknade, skall i Sverige ofverlemnas till Kongl. Majt. i Eklesiastik-
* departementet med underdinig anhéllan om Kongl. Majt.s sanktion. Och hafva vi for afsigt
att i sammanhang dermed jemvil understilla Kongl. Majt. erforderliga foreskrifter om fondens
forvaltning.

Vi forutsatta nu, att dfven Stortinget anser nodigt. att nédrmare bestimmelser meddelas
om villkoren och sittet for utdelningen af priset for fredsforfiktare. Af denna anledning och
under antagande, at Stortinget mottager det ifrdgasatta uppdraget, viaga vi till Eder herr
President hemstilla, huruvida Ni finner limpligt hos Stortinget foresld att for denna angeligen-
hets ordnande Stortinget utsige en eller flere personer, med hvilka vi egde underhandla i
drendet. i

Slutligen fi vi meddela att, pi sitt bilagda protokollsutdrag utvisa, testamentet blifvit
af oss vid Karlskoga Hiradsritt iifvensom vid Stockholms Radstufvurétt bevakadt «a samtliga
testamenttagares vignar och sirskildt for den genom testamentet stiftade donationsfond.

Stockholm den 24 mars 1897.

Ragnar Sehlman. Rudolf Lilljeqwoist.
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(1897)
Angaaende Dr. Alfred Nobels testamentariske Dispositioner.

KL

Till Hr. Presidenten i Norges Storting.

FEders Faxcellens.

I anledning meddelande om Stortingets beslut af 26 april att mottaga det vérf, som i
Dr. Alfred Nobels testamente uppdragits at Stortinget, fdr undertecknad vordsamt hemstilla

att Hr. Presidenten ville hos Stortinget foresla, att Stortinget ville for sin del lita
bevaka testamentet vid svensk domstol, samt utse en person att utfirda fullmakt hérfor, dfven-
som sednare eventuelt behoflig fullmakt for att i allminhet bevaka Stortingets intresse i
denna sak vid svensk domstol.

Jag tager mig friheten bifoga dels formuléir till dessa bida fullmakter, sidana de i
Sverige brukas, dels en skrifvelse frin Justitie kanslern i Sverige, hvari denne for sin del hos
regeringen anhdller om instruktion att pa det allminnas vignar bevaka testamentet; och ldrer
#fven Kongl. Majt. i Sverige komma att fororda sidan bevakning fran de svenska institu-
tionernas sida. :

Som bevakningen bor ske fore 10 Juni detta dr, torde vi fi motse mojligast snar

bhehandling af denna friga.
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Sterbhusets svenske juridiske rdgifvare dro Assessor C. Lindhagen samt v. Hiirads-
hofding H. Santesson, bdda i Stockholm, hvilken sednare fort exekutorernas talan infor domstol.
Fér den hindelse s& anses lampligt, kan denne senare naturligen &fven utfora eventuelt
uppdrag fran Stortinget.

Bofors den 18 maj 1897.

Ragnar Sohlman.

Fullmakt for innehafvaren eller den han i sitt stille forordnar, att vid svensk domstol
bevaka aflidne Ingenioren Doktor Alfred Bernhard Nobels testamente.

Ort och datnm.

Nammn.

2ne vittnen.

Fullmakt for innehafvaren eller den han i sitt stille forordnar, att vid svensk domstol
fora talan for Norges Storting i hvad som angir aflidne Doktor Alfred Nobels testamente;
ombudets laga dtgirder godkénnas. -

Ort och datum.

Namn.

2ne vittnen.

Afskrift
<Till Konungen.

Med underdinig skrifvelse den 21 April 1897, som samma dag till Beklesiastikdeparte-
mentet ingifvits, hafva Ragnar Sohlman ech Rudolf Lilljequist, i egenskap af exekutorer af
ingenioren, doktor Alfred Bernhard Nobels testamentariska dispositioner, till Eders Kongl. Majt.
for kinnedom och den atgird, som Eders Kongl Majt. kunde finna ldmpligt vidtaga, ofver-
lemnat bestyrkt afskrift af ett utaf doktor Nobel, hvilken numera aflidit, den 27 November 1895
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uppriittadt testamente, deyi Nobel, sedan vissa penningesummor anslagits till namngifna
enskilda personer, i afseende d sin ofriga qvarlitenskap forordnat ordagrannt foljande:

«Ofver hela min dterstiende realiserbara formogenhet forfogas pa foljande sitt: kapitalet
af utredningsménnen realiseradt till sikra virdepapper, skall utgora en fond, hvars rénta
“§rligen utdelas som prisbeloning at dem, som under det forlupna aret hafva gjort menskligheten
‘den storsta nytta. Rintan delas i fem lika delar, som tillfalla: en del den som inom fysikens
omrdde har gjort den vigtigaste upptickt eller uppfinning; en del den som gjort den vigtigaste
kemiska upptickt eller forbattring; en del den som har gjort den vigtigaste upptéckt inom
fysiologiens eller medicinens doméin; en del den som inom literaturen har producerat det
utmirktaste i idealistisk riktning; och en del dt den som har verkat mist eller bist for folkens
forbrodrande och afskaffande eller minskning af stiende arméer samt bildande och spridande af
fredskongresser. Prisen for fysik och kemi ntdelas af Svenska Vetenskapsakademien ; for
fysiologi eller medicinska arbeten af Carolinska institutet i Stockholm ; for literaturen af Akade-
mien i Stockholm samt for fredsforfiktare af ett utskott af fem personer, som viljas af Norska
Stortinget. Det dr min uttryckliga vilja att vid prisutdelningarne intet afseende fistes vid
ndgon slags nationalitets-tillhorighet salunde att den virdigaste drhaller priset antingen han ar
skandinav eller ej.» s

Genom nadig remiss den 4 innovarande Maj har Eders Kongl. Majt. infordrat Justitie-
kanslersembetets underddniga utlitande i detta édrende.

Sasom af ofvanberirda testamentariska forordnende framgdr, har genom detsamma icke
négon del af testators qvarlitenskap blifvit gifven direkt till svenska staten eller kronan.

Hvad som, efter utgifvandet af legaterne till enskilda personer, dterstir af den realiser-
bara formogenheten skall enligt testamentet utgora en fond med #&ndamal att af dess rénte-
afkastning ma prisbelénas, utan afseende & nationalitet, sddana personer, som gjort menskligheten
storsta nytta pi de olika omridden och sitt, som i forordnandet angifvits.

Det lirer under sidana forhdllanden icke for tillvaratagandet af ndgon svenska staten
eller kronan omedelbart tillkommande ritt erfordras, att testamentet, hvilket blifvit af de
tillforordnade testamentsexekutorerna bevakadt, jemviil bevakas 4 statens eller kronans végnar.

Men di den ifrigavarande donationen, hvilken, derest testamentet vinner laga kraft,
lirer skola uppgd till minga millioner kronor, ér gjord af svensk man for allminna dndamal,
+till f6ljd hvaraf higsta inseendet tfver donationen komme att utofvas hér i riket, di de Akademier
med flere, som det enligt testamentet skulle tillkomma att bestimma om utdelning af pris-
beléningarne, blifvit genom detta uppdrag satta att for donationen i sdrskilda afseenden utgora
organer med ej blott pligter utan ifven motsvarande rvittigheter, di med afseende hira testa-
mentets bevakning séirskildt 4 statens eller det allménnas vignar kan vara af betydelse sdsom,
bland annat, utméirkande att svenska staten vill, sid vidt pd densamma eller underlydande
myndigheter ankommer, medverka till testamentets utforande, och dd i forevarande fall af mer
in vanlig vigt icke nagot torde bora underlitas, som kan vara egnadt att i sin min befordra

forverkligandet af testators héga syften, anser Justitiekanslersembetet — alltid under forut-
sittning att det uppdrag, som i afseende 4 donationen iir genom det testamentariska forordnandet
gifvit it svenska offentliga institutioner anses kunna af dem mottagas — vara lampligt, att

atgarder vidtagas for testamentets bevakande i laga ordning jemvil & statens och det allmiinnas
vagnar.
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Betriiffande niimnda #t offentliga institutioner lemnade uppdrag skall detsamma, derest
testamentet vinner laga kraft, utan tvifvel komma att medféra mycken mdoda och stort ansvar,
men i friga om samtliga penningendgifter, som uppdraget kan féranleda, synes det Justitie-
kanslersembetet ligga i sakens natur, att dessa skola sisom férvaltningsomkostnader bestridas
af donationsfondens medel.

Skulle Eders Kongl. Majt. godkénna den mening Justitiekanslersembetet hir ofvan
uttalat, torde si snart ske kan &t Justitiekanslersembetet uppdragas, att ombesirja det testa-
mentet varder & svenska statens och det allméinnas végnar i laga ordming bevakadt.

De remitterade handlingarna iterstillas.

Stockholm den 6 maj 1897.
Underdinigst

F. E. Elliot.

'Gustaf Bjorklund.»

Riitt afskrifvit betygar: Stockholm och Ecklesiastikdepartementet den 11 Maj 1807.

ex officio
H. Westerling.

Vidimatum vidi: Bofors den 19 Maj 1897.

Salomon Tfohansson.



